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Introduction and description of the product

Thank you for choosing the X703x tablet.

English

The X703x Tablet. It incorporates an LCD with 1024 * 600 resolution,
quad-core processor, 1GB DDR3 memory, front and rear camera and
8GB internal memory, GPS, Bluetooth 4.0, 3G, all this radio for you
to enjoy and share in the network all your photos, videos, music and
endless multimedia content at unimaginable speeds, thanks to its Wifi
N card at 150 Mbps. Its weight is only 270 grams and its thickness is 9,8
millimeters which gives it an elegant and compact design ideal for the
most demanding users.

Discover endless possibilities and enjoy the latest technology!

Packing content
- X703x

- Quick installation guide
- USB / Micro Usb cable

- OTG adapter
- Tablet Charger

Make sure your packaging contains the items described above. If you
find that any item is missing or damaged, please contact your dealer.

Installation and configuration
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1. ON/OFF button
2.Volume - Volume +

3. Front Camera

4. Back cover opening

5.Jack 3.5mm 13 12
6. Rear Camera 10. Front Speaker

7. Led (Flash) 11. Micro USB Input

8. Reset 12.SIM slots

9. Rear Speaker 13. Micro SD slot

First of all, read this information

Battery charge

Connect the supplied charger to an electrical outlet in your home and
the Micro USB port on your Tablet. The tablet will start charging.

The loads must be complete, never less than 5h. Do not disconnect the

charger without completing the full charge of the battery, otherwise it
will shorten the life of the battery.

On/Off Button

To turn on the device keep the button in the On / Off position until the
screen turns on.

Once the system load is finished, click on the padlock icon and drag it
upwards

To turn off the device, keep the button in the On / Off position until the
message to turn off the device and accept appears on the screen.

When the battery is low it will turn off automatically.

Lock and unlock the screen

Screen Lock: Press the On / Off Button lightly and the screen will be
locked and in energy saving mode.

Unlock Screen: Press the On / Off Button lightly and the screen will show
the padlock icon, press it and drag it up for unlocking.



English

Turn on the device and once unlocked connect it using the USB cable
supplied to the PC, and it will show you the interface “USB connection’, click
on “USB to transfer files” and then in “transfer files’, the storage medium of
the memory of the tablet on your PC. Now you can transfer data between
your PC and the tablet.

Connect the tablet to the PC for file transfer

Wifi Connection
Select”Settings’,'Wireless and networks,‘WiFi’and activate it. The device will
show you the networks detected automatically, select the desired one and

enter the security password of the network if it is protected. Once connected,
the Wi-Fi network icon will appear as connected in the main screen.

Bluetooth connection

Select“Settings”, “Bluetooth” and activate it. Click on Search for Devices, it will
show you nearby Bluetooth devices, select it and it will connect automatically.

Sim Card and Micro SD

Turn off the Tablet, remove the upper back cover and insert SIM card into the
SIM1 or SIM2 slot and turn it on. (If you have another SIM card, insert it into
the SIM2 slot).

You must enter the PIN Code to block the Tablet.

If you enter the PIN code incorrectly three times in a row, the SIM card will be
blocked. In this case, you must enter the PUK code to unlock the SIM card.

To insert the Micro SD card, remove the upper back cover and insert the
Micro SD card into its respective slot.

Reset Button

In case of system blockage or non-response, press the power button until the
tablet turns off, then turn it back on.

Recycled

AEE REI-RAEE 5548 In this manual, the container (bin) symbol indicates

that the product is subject to the European directive 2002/96 / EC,
electrical and electronic products, batteries, and batteries and
other accessories must necessarily be subject to a selective
collection.

B At the end of the life of the device, make use of the recycling



English
bins. This gesture will help reduce the health risks and preserve the
environment.

Municipalities and distributors, will provide essential details on
recycling your old device.This device carries an internal battery must be
removed and deposited separately for proper management.

Technical Support

For more information about the installation and configuration of this
product, please visit our website www.billowtechnology.com




La Tablet X703x incorpora un LCD con resolucion de 1024*600,
procesador de cuatro nucleos, memoria de 1GB DDR3, cdmara frontal
y trasera y memoria interna de 8 GB, GPS, Bluetooth 4.0, 3G, radio
todo esto para que disfrutes y compartas en la red todas tus fotos,
videos, musica y un sin fin de contenidos multimedia a velocidades
inimaginables, gracias a su tarjeta Wifi N a 150 Mbps. Su peso es de tan
solo 270 gramos y su grosor es de 9,8 milimetros lo que le proporciona
un disefio elegante y compacto ideal para los usuarios mas exigentes.

Introduccion y descripcion del producto

Gracias por elegir la tablet X703x.

iDescubra un sinfin de posibilidades y disfrute de ultima tecnologial

Contenido del embalaje

- X703x

- Guia répida de instalacién

- Cable USB / Micro usb

- Adaptador OTG

- Cargador Tablet

Asegurese de que su embalaje contiene los elementos descritos

arriba. Si encuentra que falta algiin elemento o esta danado, por favor,
contacte con su distribuidor.

Instalacién y configuracion
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1. Boton ON/OFF

2.Volumen “-", volumen “+"

3. Camara frontal

4. Apertura tapa trasera

5.Jack 3.5mm 13 12
6. Camara trasera 10. Altavoz frontal

7. Led (flash) 11. Entrada micro USB

8. Reset 12. Ranuras SIM

9. Altavoz trasero 13. Ranura Micro SD

Antes de nada, lea esta informacion

Carga de la bateria

Conecte el cargador suministrado a una toma de red eléctrica de su
hogar y al puerto de Micro Usb de su Tablet. La Tablet comenzard a
cargar.

Las cargas deberan ser completas, nunca inferior a 5h. No desconecte

el cargador sin terminar la carga completa de la bateria, de no ser asi
acortard la vida de la bateria.

Boton On/Off

Para encender el dispositivo mantenga el botén en la posicion On/Off
hasta que se encienda la pantalla.

Una vez finalizada la carga del sistema presione sobre el icono del
candado vy arrastrelo hacia arriba

Para apagar el dispositivo mantenga el botén en la posicion On/
Off hasta que le aparezca en la pantalla el mensaje para apagar el
dispositivo y acepte.

Cuando la bateria esté baja se apagara automaticamente.

Bloqueo y desbloqueo de la pantalla

Bloqueo de Pantalla: Pulse ligeramente el Boton On/Off y la pantalla
quedard bloqueada y en modo ahorro de energia.

Desbloquear Pantalla: Pulse ligeramente el Boton On/Off y la pantalla
mostrara el icono del candado  presiénelo y arrastrelo hacia arriba para
el desbloqueo.



Espafiol
Conectar la tablet al Pc para la transferencia de archivos

Encienda el dispositivo y una vez desbloqueado conéctelo mediante el
cable usb suministrado al PC, y le mostrard la interfaz “Conexién por USB’,
pulse sobre “USB para transferir archivos”y después en “transferir archivos’,
aparecera el medio de almacenamiento de la memoria de la tablet en su PC.
Ahora podré transferir datos entre su Pcy la tablet.

Conexion Wifi

Seleccione “Configuracién’, “Conexiones inaldmbricas y redes’, ‘WiFi' y
activelo. El dispositivo le mostrara las redes detectada automaticamente,
seleccione la deseada e introduzca la contraseia de seguridad de la red
si estd protegida. Una vez conectado aparecera el icono de red Wifi como
conectado en la pantalla principal.

Conexion Bluetooth

Seleccione “Configuracion’, “Bluetooth” y activelo. Presione en Buscar
Dispositivos, le mostrara dispositivos Bluetooth cercanos, seleccionelo y se
conectara automaticamente.

Tarjeta Sim y Micro SD

Apague la Tablet, retire la tapa superior trasera e introduzca Tarjeta SIM en la
Ranura SIM1 o SIM2 y enciéndela. (Si posee otra tarjeta SIM introduizcala en
la Ranura SIM2).

Usted debe introducir el Cédigo PIN para bloquear la Tablet.

Si introduce el codigo PIN incorrectamente tres veces seguidas, la tarjeta
SIM se bloqueara. En este caso, usted deberd introducir el céddigo PUK para
desbloquear la tarjeta SIM.

Para introducir la tarjeta Micro SD, retire la tapa superior trasera e introduzca
la tarjeta Micro SD en su respectiva ranura.

Boton Reset

En caso de bloqueo de sistema o no respuesta del mismo, pulse el botén de
encendido hasta que la Tablet se apague, luego vuelva a encenderla.

Reciclado

AEE REI-RAEE 5548 En el presente manual, el simbolo del
contenedor tachado indica que el producto esta sometido a
una directiva europea, la 2002/96/EC, los productos eléctricos o
mmmm  ©lectronicos, las baterias, y los acumuladores y otros accesorios




Al final de la vida util del dispositivo, haz uso de los contenedores de
reciclaje. Este gesto ayudara a reducir los riesgos para la salud y a preservar
el medioambiente.

necesariamente han de ser objeto de una recogida selectiva.

Los ayuntamientos y los distribuidores, te aportardn las precisiones
esenciales en materia de reciclado de su antiguo dispositivo. Este dispositivo
lleva una bateria interna, debera extraerse y ser depositados separadamente
para su adecuada gestion.

Soporte técnico

Por favor para mas informacion sobre la instalacion y configuracion de este
producto dirijase a nuestra web www.billowtechnology.com



Introduction et description du produit
Merci d'avoir choisi la tablet X703EW

La tablet X703EW. Il integre un écran LCD avec une résolution de 1024 *
600, un processeur quad-core, 1Go de mémoire DDR3, une caméra avant
et arriére et 8Go de mémoire interne, GPS, Bluetooth 4.0, 3G,radio ; pour
profiter et partager dans le réseau toutes vos photos, vidéos, musiques
et contenu multimédia sans fin a des vitesses inimaginables, grace a sa
carte Wifi N a 150 Mbps, son poids est seulement de 270 grammes et
son épaisseur de 9,8 millimétres ce qui lui confére un design élégant et

compact idéal pour les utilisateurs les plus exigeants.

Découvrez des possibilités

technologies!

Contenu de I'emballage

- X703EW

- Guide d'installation rapide

- Cable USB / Micro usb

- Adaptateur OTG
- Chargeur Tablet

et profitez des dernieres

Assurez-vous que votre emballage contient les éléments décrits ci-
dessus. Si vous constatez qu’un élément est manquant ou endommagé,

veuillez contacter votre revendeur.

Installation et Configuration
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1. Bouton ON/OFF
2.Volume - Volume +

3. Caméra Frontale

4.  Ouverture de la
couverture arriere

13 12

5.Jack 3.5mm

10. Haut-parleur avant
6. Caméra arriére
7. Led (Flash)

8. Reset

11. Micro-entrée USB
12. Emplacements SIM

13. Slot Micro SD
9. Haut-parleur arriére

Tout d’abord, lisez cette information

Charge de la batterie

Connectez le chargeur fourni a une prise secteur de votre domicile et au
port Micro USB de votre tablet. La tablet commencera a charger.

Les charges doivent étre complétes, jamais moins de 5h. Ne déconnectez
pas le chargeur sans terminer la charge compléte de la batterie, sinon
cela raccourcira la durée de vie de la batterie.

Bouton On/Off

Pour allumer I'appareil, maintenez le bouton en position On / Off jusqu’a
ce que 'écran s'allume. Une fois la charge du systéme terminée, cliquez
sur l'icéne du cadenas et faites-la glisser vers le haut

Pour éteindre I'appareil, maintenez le bouton dans la position On /
Off jusqu'a ce que le message pour éteindre l'appareil et accepter
apparaisse sur I'écran.

Lorsque la batterie est faible, elle s'éteint automatiquement.

Verrouillez et déverrouillez I'écran

Verrouillage de I'écran: Appuyez légérement sur le bouton On/ Off et
I'écran sera verrouillé et en mode d’économie d'énergie.

Déverrouiller I'écran: Appuyez Iégerement sur le bouton On / Off et
I'écran affichera I'icéne du cadenas, appuyez dessus et faites-le glisser
vers le haut pour le déverrouiller.



Allumez I'appareil et une fois débloqué connectez-le en utilisant le cable USB
fourni au PC, et il vous montrera l'interface “connexion USB’, cliquez sur “USB
pour transférer des fichiers” puis dans “transférer des fichiers’, le support de
stockage de la mémoire de la tablette sur votre PC. Vous pouvez maintenant
transférer des données entre votre PC et la Tablet.

Connectez la Tablet au Pc pour le transfert de fichiers

Connexion Wifi

Sélectionnez ” Parametres , ‘Sans fil et réseaux; ‘WiFi’ et activez-le. Lappareil
vous montrera les réseaux détectés automatiquement, sélectionnez celui qui
vous intéresse et entrez le mot de passe de sécurité du réseau s'il est protégé.
Une fois connecté, I'icone du réseau Wi-Fi apparait comme connectée dans
I'écran principal.

Connexion Bluetooth

Sélectionnez “Paramétres”, “Bluetooth” et activez-le. Cliquez sur Rechercher
des appareils, il vous montrera les appareils Bluetooth a proximité,
sélectionnez-le et il se connectera automatiquement.

Carte Sim et Micro SD

Eteignez la tablet, retirez la couvercle supérieur arriére et insérez la carte SIM
dans la fente SIM1 ou SIM2 et allumez-la. (Si vous avez une autre carte SIM,
insérez-la dans la fente SIM2).

Vous devez entrer le code PIN pour bloquer la tablet.

Si vous entrez incorrectement le code PIN trois fois de suite, la carte SIM sera
bloquée. Dans ce cas, vous devez entrer le code PUK pour déverrouiller la
carte SIM.

Pour insérer la carte Micro SD, retirez le couvercle supérieur arriére et insérez
la carte Micro SD dans son emplacement respectif.

Bouton Reset

En cas de blocage ou de non-réponse du systéme, appuyez sur le bouton
d’alimentation jusqu'a ce que la tablette s’éteigne, puis rallumez-le.

Recyclé

AEE REI-RAEE 5548 Dans ce manuel, le symbole de la poubelle
barrée d’'une croix indique que le produit est soumis a une
directive européenne, le 2002/96 / CE, les produits électriques ou
mmmm  €lectroniques, les batteries, les accumulateurs et autres accessoires



Ala fin de la vie de l'appareil, utilisez les contenants de recyclage. Ce geste
aidera a réduire les risques pour la santé et a préserver I'environnement.

ont nécessairement d'étre soumis a la collecte sélective.

Les mairies et les distributeurs vous fourniront les informations essentielles
concernant le recyclage de votre ancien appareil. Cet appareil posséde une
batterie interne, doit étre retiré et déposé séparément pour une gestion
appropriée.

Support technique

S'il vous plait pour plus d'informations sur l'installation et la configuration de
ce produit, visitez notre site Web www.billowtechnology.com



Instrucciones de Seguridad

Para utilizar esta Tablet en plenas condiciones de seguridad, lee atentamente
las siguientes consignas de seguridad:

1. Nifos: Presta especial atencion a los nifos.

Las Tablet contienen numerosas piezas sueltas, por lo que deberas prestar
especial atencién cuando un nifio esté en contacto con un Tablet movil.

Este producto contiene pequefas piezas que pueden ser ingeridas o
provocar la asfixia en caso de ingestion accidental.

Si su Tablet cuenta con cadmara fotogréfica o un dispositivo de iluminacion,
no los utilices demasiada cerca de los ojos de nifios o de animales.

2. Audicion: La escucha prolongada a fuerte potencia a través de cascos o
auriculares puede provocar danos en la audicion. Trata de regular el volumen
al minimo necesario cuando estés escuchando de musica o durante una
llamada. Evita la escucha prolongada a volumen elevado.

3. Alvolante: Se cauto mientras conduces. La conduccion exige una atencion
extrema e ininterrumpida, reduciéndose asi el riesgo de accidentes. Utilizar
la Tablet puede distraer la atencion del usuario y conducirle a un accidente.
Es esencial respetar escrupulosamente la legislacion y las normativas locales
en vigor en materia de utilizacién de dispositivos al volante. Por consiguiente
estd prohibido hacer uso de la Tablet conduciendo, y la utilizacién de un kit
manos libres no puede considerarse una solucion.

En avion: Apaga tu Tablet en el avion.

No olvides deshabilitar las conexiones cuando te encuentres en un avion (W-
Fi + Bluetooth), ya que podrian producirse interferencias.

4. En hospitales: Apaga la Tablet cuando haya préximo cualquier dispositivo
médico.

Es muy peligroso poner en marcha la Tablet habiendo cercano un dispositivo
médico. Esto puede provocar interferencias con dichos dispositivos. Por
consiguiente, han de respetarse todas las consignas y avisos en hospitales
o centros de salud.

No olvides apagar tu Tablet en las estaciones de servicio. No utilices tu Tablet
en una gasolinera, en la proximidad de combustibles.

5. Implantes electrénicos y marcapasos: Las personas que tengan un
implante electrénico o un marcapasos deben tener precaucién con la
utilizacion de la Tablet. Si percibes que tu Tablet provoca interferencias con
un marcapasos, apaga inmediatamente la Tablet y ponte en contacto con el
fabricante del marcapasos o con tu médico con el fin de informarte sobre
qué conducta adoptar.

6. Riesgos de incendio: No dejes tu Tablet proximo a fuentes de calor
como un radiador o cocina de gas. No recargues tu Tablet cerca de materias
inflamables (El riesgo de incendio es incuestionable).



7. Contacto con liquidos: Evita todo contacto de la Tablet con liquidos o con
manos mojadas. El agua puede provocar dafios irreparables.

8. Utiliza exclusivamente accesorios homologados por Billow. La
utilizacion de accesorios no homologados puede deteriorar tu Tablet o
provocar riesgos.

9. No manipules las baterias ni los cargadores.
Nunca utilices una bateria o cargador dafiados.

No pongas en contacto con las baterias objetos magnetizados, ya que
existiria riesgo de cortocircuito entre los bornes + y - de las baterias asi como
de danar la bateria o el Tablet de forma irremediable.

En términos generales, no expongas las baterias a temperaturas muy bajas
o muy elevadas (inferiores a 0°C o superiores a 45°C). Esas diferencias de
temperatura pueden reducir la autonomia y vida de funcionamiento de las
baterias.

10. Caidas o impactos: Utiliza y maneja tu Tablet con el mayor cuidado.

Proteja su Tablet de caidas o impactos que pudieran danarlo. Algunos
elementos de tu Tablet son de vidrio, por lo que podrian romperse en caso
de caida o de fuertes impactos. Evita que se le pueda caer tu Tablet. Nunca
toques la pantalla con objetos puntiagudos.

11. Descarga eléctrica: No intentes desmontar tu Tablet, podria darte una
descarga eléctrica.

12. Mantenimiento: Si deseas limpiar tu Tablet, utiliza un trapo seco (nunca
disolventes, como el benceno, ni alcohol).

13. Carga tu Tablet en una zona bien ventilada. No lo recargues si estd apoyado
sobre en una tela. El cargador debera permanecer cerca de la toma eléctrica y
facilmente accesible durante el proceso de carga.

Avisos de utilizacion importantes

1. Con objeto de aumentar la vida de funcionamiento de tu bateria, utiliza
Unicamente cargadores y baterias Billow. Sustituir la bateria original por una
bateria no conforme puede provocar que ésta explote.

2. Nunca arrojes las baterias al fuego. Respeta las consignas en vigor en
materia de reciclaje de baterias y de Tablets usados.

3. Presta atencion a no daiar ni aplastar la bateria. Ello provocaria el riesgo de
cortocircuito interno y de sobrecalentamiento.

4. No desmontes la bateria.

5. La bateria admite ser cargada centenas de veces antes de proceder a su
sustitucion. Cuando el rendimiento de la bateria disminuya, contacta con el
servicio técnico para su sustitucion.

6. Si no vas a utilizar tu Tablet moévil durante un largo periodo, no olvides
recargar la bateria y asi optimizar su vida de funcionamiento.



7. No te deshagas de las baterias indiscriminadamente junto con desechos
domeésticos. Considera su reciclaje y sigue las pautas del fabricante. Si la
bateria esta danada, llévala al servicio postventa o al distribuidor Billow mas
préximo.

8. Al objeto de reducir el consumo de energia, desconecta el cargador de la
toma de corriente una vez haya terminado la recarga de la bateria.

9. No dejes en carga la bateria durante dias ya que podria generarse una
sobrecarga y reducir la vida de funcionamiento del producto.

10. La reparacion de tu Tablet ha de efectuarla un técnico autorizado. Si se
confia la reparacion del Tablet a una persona no habilitada, Billow no asumira
la garantia del Tablet.

ATENCION: El desgaste por uso normal del producto (baterias, pantallas,

teclados, objetivos de cdmara de fotos) no esta cubierto por la garantia
Billow.

Caracteristicas Inalambricas

Wi-Fi Soporta 802.11 b/g/n
Frecuencia Wi-Fi Wi-Fi 2,412 - 2,472 GHz
Bluetooth Bluetooth V4.0
Frecuencia Bluetooth BT 2,402 - 2,480GHz
Power <50mwW

Advertencia CE
Este es un producto de clase B. En un entorno doméstico, este producto

puede causar interferencias de radio, en cuyo caso puede ser necesario que
el usuario tome las medidas adecuadas.

Informacion sobre exposicion a RF

Este dispositivo cumple con los requisitos de la UE (2014/53/EU) relativa a la
limitacion de la exposicion del publico a los campos electromagnéticos por
medio de la proteccion de la salud.

Este dispositivo ha sido probado y cumple con las directrices de exposicion.

Mientras utilice el dispositivo manténgalo alejando al menos 0,5cm de
distancia de su cuerpo para asegurar los niveles de exposicién.



Restricciones Nacionales:

Este dispositivo estd disefiado para uso doméstico y de oficina en todos los
paises de la UE sin ninguna limitacién excepto para los paises mencionados
abajo:

Pais Restriccion Razén

Bulgaria Requiere autorizacion para uso en exteriores y
servicio publico

Francia Uso en exteriores Uso de Radiolocalizacion Militar.
limitado a 10 mW
Dentro de la banda
2454-2483,5 MHz

Italia Implementada El uso publico esta sujeto a autorizacion general

Luxemburgo Se requiere autorizacion general para la red y el
servicio (no para espectro)

Noruega Implementado Esta subseccion no se aplica al area geogréfica
dentro de un radio de 20 Km del centro de Ny-Alesund

Rusia Sélo puede usarse en interiores

<100 mW con antena interna con factor de
acion. Hasta 6 dBi.

Ucrania




Safety Instructions

To use this tablet in a fully secure manner, please read the following safety
tips carefully:

1. Children: Pay special attention to children.

Tablets contain many individual parts, so you should pay special attention
when a child is in contact with a mobile tablet.

This product contains small parts that may be swallowed or cause choking
if swallowed.

If your tablet has a camera or lighting device, do not use them too close to
the eyes of children or animals.

2. Hearing: Prolonged listening at high power through earphones or
headphones can cause hearing damage. Try to adjust the volume to the
minimum necessary when you're listening to music or during a call. Avoid
prolonged listening at high volume.

3. Behind the wheel: Be cautious while driving. Driving requires extreme
and uninterrupted care, thus reducing the risk of accidents. Tablet use
can distract the user’s attention and lead to an accident. It is essential to
scrupulously respect the local laws and regulations in force concerning the
use of devices behind the wheel. Therefore it is forbidden to use the tablet
while driving, and use of a headset cannot be considered a solution.

In airplane: Turn off your tablet in an airplane.

Please disable connections when you're on a plane (Wi-Fi + Bluetooth), as
interferences may occur.

4. In hospitals: Turn off the tablet when in proximity to any medical device.

Itis very dangerous to launch the tablet having a medical device nearby. This
can cause interferences with these devices. Therefore, all instructions and
warnings in hospitals or health centers must be respected.

Please turn off your Tablet in service stations. Do not use your tablet at a gas
station or in the vicinity of fuel.

5. Electronic implants and pacemakers: People who have an electronic
implant or a pacemaker should be cautious with the use of the Tablet. If you
notice that your tablet causes interference with a pacemaker, turn the tablet
off immediately and contact the manufacturer of the pacemaker or your
doctor to find out about what course to take.

6. Fire Hazards: Do not let your tablet next to heat sources such as radiators
or gas stove. Do not charge your Tablet near flammable materials (risk of fire
is unquestionable).

7. Contact with liquid: Avoid all contact with liquid or handle tablet with
wet hands. The water can cause irreparable damage.

8. Use only accessories approved by Billow. The use of non-approved
accessories may damage or endanger your Tablet.



9. Do not manipulate the battery and charger.
Never use a damaged battery or charger.

Do not place in contact the tablet’s battery with magnetized objects, as this
can result in short-circuits between the + and - terminals of the batteries as
well as damage the battery or Tablet.

In general terms, do not expose the batteries to very cold or very high (below
0 ° C or above 45 ° C) temperatures. These differences in temperature can
reduce the autonomy and operational life of the batteries.

10. Falls or impacts, Handle your Tablet with great care.

Protect your tablet from falls orimpacts that could damage it. Some elements
of your tablet are made of glass, so it may break if dropped. Never touch the
screen with sharp objects.

11. Electric shock: Do not try to disassemble your tablet. It could give you
an electric shock.

12. Maintenance: If you want to clean your tablet, use a dry cloth (never
solvents such as benzene or alcohol).

13. Charge your ebook in a well ventilated area. The charger should remain
close to the electrical outlet and easily accessible during the charging process. Do
not charge if placed on a fabric.

Important Notice use

1. In order to increase the operating life of your battery, use only Billow
batteries and chargers. Replacing the original battery with a non-compliant
battery can cause it to explode.

2. Never dispose of batteries in fire. Respect the laws into place on the
recycling of used batteries and Tablets.

3. Pay attention to not damage or crush the battery. This would lead to the
risk of internal short circuit and overheating.

4. Do not disassemble the battery.

5.The battery can be charged hundreds of times prior to replacement. When
the battery performance diminishes, contact your service representative for
replacement.

6. If you are not going to use your tablet for a long time, do not forget to
recharge your battery and optimize its operational life.

7. Do not throw batteries along with household waste. Consider recycling
and follow the manufacturer’s guidelines. If the battery is damaged, take it to
customer service or the nearest Billow dealer.

8. In order to reduce power consumption, disconnect the charger from the
socket once the tablet has finished charging.

9. Do not leave the battery on charge for days as it could generate an
overload and reduce the operating life of the product.



10. The repair of your tablet has to be done by a qualified technician. If the
tablet repair is done by an unauthorized technician, Billow will not assume
the tablet warranty.

ATTENTION

The normal wear and tear of the product (batteries, displays, keyboards,
camera objectives) is not covered by the warranty Billow.

Wi-Fi Support 802.11 b/g/n
Wi-Fi Frecuency Wi-Fi 2,412 - 2,472 GHz
Bluetooth Bluetooth V4.0
Bluetooth Frecuency BT 2,402 - 2,480GHz
Power <50mwW
CE Warning

This is a class B product. In a domestic environment, this product may cause
radio interference, in which case the user may be required to take adequate
measures.

Information about RF exposure

This device complies with the requirements of the EU (2014/53 / EU) on the
limitation of public exposure to electromagnetic fields by means of health
protection.

This device has been tested and found to comply with the Exposure
Guidelines.

While using the device, keep it at least 0.5cm away from your body to ensure
exposure levels.



National Restrictions:

This device is designed for home and office use in all EU countries without
any limitation except for the countries listed below:

CountryR estrictions Reason
BulgariaR equires authorization for o utdoor use and public
service
France Outdoor use Use of Military Radiolocation.
limited to 10 mW
Within the band
2454-2483.5 MHz
Italyl mplemented Public use is subject to general authorization
LuxemburgG eneral authorization r equired for network and

service (not for spectrum)

Norway ImplementedT his subsection does not apply to the geographical
area within a radius of 20 km from the center of Ny-
lesund
RussiaC an only be used indoors
Ukraine Eirp. <100 mW with internal antenna with

amplification factor




Consignes de sécurité

Pour utiliser cette tablette de maniére totalement sécurisée, s’il vous
plait lire les conseils de sécurité suivants soigneusement:

1. Enfants: accorder une attention particuliere aux enfants.

Les tablettes contiennent de nombreuses piéces individuelles, de sorte
que vous devriez porter une attention particuliére quand un enfant est en
contact avec une tablette.

Ce produit contient de petites piéces qui peuvent étre avalées ou provoquer
un étouffement en cas d'ingestion.

Si votre tablette dispose d'un dispositif de caméra ou d'éclairage, ne pas
utiliser trop prés des yeux des enfants ou des animaux.

2. Audition: I'écoute prolongée a forte puissance par écouteurs ou casque
peut causer des dommages auditifs. Essayez de régler le volume au minimum
nécessaire lorsque vous écoutez de la musique ou pendant un appel. Eviter
une écoute prolongée a volume élevé

3. Au volant: Soyez prudent lors de la conduite. La conduite d'une
automobile exige un soin extréme et sans interruption, réduisant ainsi le
risque d'accidents. L utilisation de la tablette peut détourner I'attention
de l'utilisateur et causer un accident. Il est essentiel de respecter
scrupuleusement les lois et reglements locaux en vigueur concernant
I'utilisation de dispositifs au volant. Par conséquent, il est interdit dutiliser
la tablette pendant la conduite, et I'utilisation d’un casque ne peut pas étre
considérée comme une solution.

En avion: Eteignez votre tablette dans un avion.

S’il vous plait désactiver les connexions lorsque vous étes dans un avion (Wifi
+ Bluetooth), car des interférences pourraient se produire.

4. Dans les hopitaux: Eteignez la tablette lorsque & proximité d'un dispositif
médical.

Il est trés dangereux d’allumer une tablette avec un dispositif médical
de proximité. Cela peut causer des interférences avec ces appareils. Par
conséquent, toutes les instructions et mises en garde dans les hépitaux ou
les centres de santé doivent étre respectées.

Veuillez éteindre votre tablette dans les stations-service. Ne pas utiliser votre
tablette dans une station d'essence ou a proximité de carburant.

5. Les implants électroniques et les stimulateurs cardiaques: Les gens
avec implant électronique ou un stimulateur cardiaque devraient faire
preuve de prudence avec I'utilisation de la tablette. Si vous remarquez que
votre tablette provoque des interférences avec un stimulateur cardiaque,
éteindre la tablette immédiatement et contactez le fabricant du stimulateur
cardiaque ou votre médecin pour en savoir plus sur I'attitude a adopter.

6. Risques d’'incendie: Ne laissez pas votre tablette a proximité de sources
de chaleur telles que des radiateurs ou poéle a gaz. Ne chargez pas votre
tablette a proximité de matiéres inflammables (le risque d'incendie est trés
élevé).



7. Contact avec les liquides: Eviter tout contact avec des liquides ou
de manipuler la tablette avec les mains mouillées. Leau peut causer des
dommages irréparables.

8. Utilisez uniquement des accessoires approuvés par Billow. L'utilisation
d’accessoires non approuvés peut endommager ou nuire a votre tablette.

9. Ne pas manipuler la batterie et le chargeur.
Ne jamais utiliser une batterie ou un chargeur endommagé.

Ne pas mettre en contact la batterie de la tablette avec des objets aimantés,
car cela peut entrainer a des courts-circuits entre les bornes + et - des
batteries ainsi que des dommages a la batterie ou tablette.

D’une maniére générale, ne pas exposer les batteries a des températures
trés basses ou trés élevées (inférieures a 0 ° C ou supérieures a 45 ° C). Ces
différences de température peuvent réduire I'autonomie et la durée de vie
des batteries.

10. Chutes ou chocs, traiter votre tablette avec le plus grand soin.

Protégez votre tablette contre les chutes ou les effets qui pourraient
'endommager. Certains éléments de votre tablette sont en verre, donc ils
peuvent se casser en cas de chute. Ne touchez jamais I’écran avec des objets
pointus

11. Un choc électrique: Ne pas essayer de démonter votre tablette. Cela
pourrait vous donner un choc électrique.

12. Entretien: Si vous voulez nettoyer votre tablette, utilisez un chiffon sec
(jamais de solvants tels que le benzéne ou I'alcool).

13. Chargez votre Ebook: dans un endroit bien ventilé. Ne pas recharger
si pris en charge sur un tissu. Le chargeur doit rester prise électrique a
proximité et facilement accessible pour le chargement.

Avis important d utilisation

1. Afin d’augmenter la durée de vie de votre batterie, utilisez uniquement des
batteries et chargeurs Billow. Le remplacement de la batterie d'origine avec
une batterie non conforme peut provoquer une explosion

2. Ne jetez jamais des batteries au feu. Respecter les lois en place sur le
recyclage des piles et des tablettes utilisés.

3. Faites attention a ne pas endommager ou écraser la batterie. Cela
conduirait a un risque de court-circuit interne et une surchauffe.

4. Ne démontez pas la batterie.
5.La batterie peut étre chargée des centaines de fois avant de la remplacer.

Lorsque la performance de la batterie diminue, contactez votre représentant
de service de remplacement.



6. Si vous ne prévoyez pas d'utiliser votre tablette pendant une longue
période, ne pas oublier de recharger votre batterie et optimiser sa durée de
vie.

7. Ne pas jeter les piles avec les ordures ménageéres. Envisager le recyclage et
suivre les directives du fabricant. Si la batterie est endommagée, emportez-la
au service client ou revendeur Billow le plus proche.

8. Afin de réduire la consommation dénergie, débranchez le chargeur de la
prise une fois la tablette a fini de charger.

9. Ne laissez pas la batterie en charge pendant plusieurs jours ceci pourrait
générer une surcharge et réduire la durée de vie du produit.

10. La réparation de votre tablette doit étre faite par un technicien qualifié.

Si la réparation de la tablette est effectuée par un technicien non autorisé,
Billow n’assumera pas la garantie de la tablette.

ATTENTION

L'usure normale du produit (batteries, écrans, claviers, objectifs de caméra)
ne sont pas couverts par la garantie Billow.

Caractéristiques du Réseau

Wi-Fi Supporte 802.11 b/g/n
Fréquence Wi-Fi Wi-Fi 2,412 — 2,472 GHz
Bluetooth Bluetooth V4.0
Fréquence Bluetooth BT 2,402 - 2,480GHz
Puissance < 50mW

Avertissement CE
Il s'agit d'un produit de classe B. Dans un environnement domestique, ce

produit peut causer des interférences radio, dans ce cas, I'utilisateur pourrait
étre obligé de prendre les mesures appropriées.

Informations sur I'exposition aux RF

Cet appareil est conforme aux exigences de I'UE (2014/53 / UE) sur la
limitation de l'exposition publique aux champs électromagnétiques au
moyen de la protection de la santé.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux Directives sur I'exposition.

Tout en utilisant I'appareil, gardez-le au moins a 0,5 cm de votre corps pour
vous assurer les niveaux d'exposition.



Restrictions nationales:

Cet appareil est congu pour I'usage domestique et de bureau dans tous les
pays de I'UE sans limitation, sauf pour les pays énumérés ci-dessous:

Pays Restrictions Motif

BulgarieN écessite unea utorisation pour| 'utilisation a
I'extérieur et pour le service public

France Utilisation a Utilisation de radiolocalisation militaire.
I'extérieur limitée a
10 mw

Au sein du groupe
2454-2483.5 MHz

Italie Réaliser Lutilisation publique est soumise a une autorisation
générale
Luxembourg Autorisation générale requise pourle réseauet le

service (Pas pour le spectre)

Norvége Réaliser Cette sous-sectionn e s'appliquep asa | a zone
géographique dans un rayon de 20 kmdu centrede
Ny-Alesund

RussieP eut étre utilisé uniquement a l'intérieur

Ukraine E.i.rp. < 100 mW avec antenne interne avec facteur

d'amplification




DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Porla presente, Billow Technology declara que el tipo de equipo radioeléctrico
X703x es conforme con las Directivas 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU
y 2011/65/EU.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en

la direccion de internet siguiente: http://billowtechnology.com/CE/X703x_
DECLARATION.pdf

EU DECLARATION OF CONFORMITY SIMPLIFIED

Hereby, Billow Technology declares that the radio equipment type X703x
is in compliance with Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU and
2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://billowtechnology.com/CE/X703x_DECLARATION.pdf

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Billow Technology déclare par la présente que le type d'équipement
radioélectrique X703x est conforme aux directives 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EUy 2011/65/EU.

La déclaration de conformité CE originale se trouve a l'adresse suivante:
http://billowtechnology.com/CE/X703x_DECLARATION.pdf

EU-KONFORMITATSERKLARUNG VEREINFACHT

Billow Technology erklart hiermit, dass die Art der Funkgerdte X703x den
Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU y 2011/65/EU entspricht.

Die urspriingliche EG-Konformitatserklarung finden Sie unter:

http://billowtechnology.com/CE/X703x_DECLARATION.pdf

Billow Technology: C/ Tecnologia 5, 41.120 Gelves, Sevilla (Spain)
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